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LOM PRAH A s.p. 

Článek I 
Smluvní stran~ 

7apsan~·, OR u l\·1ěsbh0ho :-,oudu, Prnll' liddíl Al :\ \'lo)l,.n 28, 
~c sídlem: I i4.a řsha 170•8. 108 (J!l l' rnh<1 Il l l\ hilcš1u. 

zastupu.1c: 

ve , čced1 Jina11cníd1: 

I(: 
DI Č': 
adresa pro doručov:rn 1 ko, L,punJencc 

Knntak trn t\Soha : 
e-mail : 
Telefon. 

dále jen «kupující». 

2. THT Ostrava CZ, a.s. 

 
i·editel pro obchod a logi5-t1 hu 

 
chonomická 1·i.>ditdha 
00000515 
CZ000005 15 
LOM PR.i\H r\ s p„ I ishař~h;i 27018 
I 08 00 Praha I O· Malešice c"csk;í n:>puhhhc1 

zapsaná v OR u Kra_iskélH1 soudu,. Ostra,·ě. oddí l B. \'I 07.kc1 2.538 
se sídlem: Mezinárodní lcti š1ě Ostnn a 402. 742 5 l Mošno\ . é I{ 
zastoupeni : 
IČ' : 
D IČ : 
BanhO\'llÍ spojeni : 

Ing. Pett:r Hara,a.:c. pfrdseJa spravni rad y 
25854542 
CZ258545'4? 
Č'SOB. a.s .. Radlická 333/1 50.150~7 Praha 
IB A N :  (USD) 
IBAN:   { F.l lR) 
SWIFT: CEKOCZPP 

adn:sa pro doručován i korespondcm:ť . 
Knn taktrn osoba: 

Me,:inúrodni l eti ště 0:--lrLna -102. 7-12 5 1 f\1ušrn ,, . ( R 

  
c-mail pro cloručP \ áni korespondence     

Jale JCll ,<prodá, ající» . 
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na dnthivh:- ložiseh podle rush)·-ch norem pro vnulnt h: hKI~ iv1i z,1, rricnéhn I souladu $~ I >8 
?úhona ť: . J:,4/2(11(1 Sh. o ,atládní ,ck_jnych 7ahá7d 
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Č'I. JI 
Přcdlmřt sm IOU\')" 

Kup111 smlouvat DNSL-02-:1022/K YOl -004 
na dod,i\ k: ložisek podle ruských norem 
pro \'rllllník~ řady Mi 

Účelem léto smlouvy je , souladu s podmínkami stanovenými touto smlouvou zaJ1st1t pro 
kupujícího dodávku ložisek podle ruských norem (dále také «zboží))) pro n1ulníky řady Mi . 
Ložiskem se pro účely této smlouvy rozumí ložiska. ložisková pouLdra. kulič~y. válečky . jehly. 
klece a další materiál pro sestaveni ložisek (dále jen .Joi.iska .. ). 

2. Předmétem této smlouvy je záyazel... prodávajícího dodat kupujícímu zboží ve specifikaci a 
111no1.sl\ í uvedeném , priloze č . I a závazek kupujícího za 1010 7bo:1i uhradit dohodnutou cenu. 

Čl. Ill 
Cena 

Dílčí ceny za jednotlivé zboží a ~elková cena za dodáni zbo1.í v souladu s dodací podminkou 
dle čl. IV této smlouvy.jsou uvedeny\' příloze č. I smlouvy a jsou konečné a nepřel...ročitclné. 

2. Kupní cena zahrnuje veškeré náklady a výd~je prodávajícího a jeho případných poddodavatelů 
spojené s dodávkou zboží do místa dodární a plněním záručních podmínek k dodanému zboží 
(včetně dopravy, balného, nákladů spojených na doklady o vývozu zboží. pakliže vzniknou. 
nákladů na vydání nutných osvědčení a jiných dokladů ke zboží. atd). 

Čl. IV 
Obchodní a dodací podmínky 

I. Dodací podmínka : místem dodání je provozovna kupujícího : LOM PRAi IA s.p._ Toužimská 
1058, 109 00 Praha 9, Kbely; dle dodací podmínky DDP INCOTERMS~2020. 

2. Prodávající s dodáním ložisek pfevádi na kupujícího i majetková práva duševního nebo 
průmyslového vlastnictví v rozsahu obvyklém pro užití ložisek. pokud k obvyklému užití 
ložisek je to nezbytné a taktéž je kupující oprávnč11 udělit nabytá majetková práva duševního 
nebo průmyslového vlastnictví v rozsahlll obvyklém pro užití ložisek třetí osobě. Obvyklým 
užitím se zejména rozumí právo obvyklého nerušeného užívání \' souladu s běžn)' tn užitím 
ložisek v letectví. časově a územně neomezeně . 

3. Zboží bude dodáno dle Seznamu zboží. který je přílohou č. I smlouvy. Dodané zboží musí 
být no\'é, nepoužité, nepoškozené v bezvadném stavu, řádně zakonzervované, odpovídající 
užití v letectví v ČR i na území jiných států. bezjak)1chkoli právních či faktických vad. 

4 Ložiska musí být vyrobena ve standardrnim provedení a k\'a l itě umožňt~iící jejich použití v 
letectví oprávněnou výrobní organizací (POA - Product Organization Approval) 
t:ertifikovanou národní nebo nadnárodní ilt:teckou autoritou. 

5_ Dodavatel po\'inen zajisti t, aby současně s dodáním ložisek byla dodána kompletní příslušná 
dokumentace prokazující původ a kvalitu ložisek. potvrzená pi'edstavi1elem OTK (oddělení 
technické kontroly) výrobce a doklady umoži'lující nakládání s ložisky a urnoži'lující jejich 
užití v letectví. Doklady musí b)1t vystaveny v českém jazyce nebo\' jazyce V)1rohce. 



Kupní smlcl\1\·a i:. DNSl.-112-2022;!--:YOI -00~ 
na dodávky lozi,d podle rusl-.ých norem 
prn vn11l11íl,.~ řad) M, 

6. Prndá,ajíd je pm·incn na \yžádání kupujícího h dodávaným ložisl-aim poskytnout: 
0 nezbytné údaje pro 7pracování .. Souboru požadovanfch údajt'1 katalogizace .. (SPŮK). 

(katalogizační doložka a SPÚK jsou pi-ílohou č. 4 ke smlouvě); 
0 fotografie reálně zobrazující dodávanou položku majetku ve fom1c elektronického 

souboru ve formátu .IPG. rozlišení minimálně do I 024x768 bodt1 ( Dodavatel tímto 
souhlasí s pouřitím dodané fotografie pro účely . .Jednotného systému katalogizace 
majetku .. (JSK) a „Kodifikačního systému NATO .. (NCS): 

• hypertextový odkaz na webovou stránku nebo elektronický soubor, které obsahují 
technické údaje o výrobku. Elektronický soubor musí být ve fom1á1u .TPG. rozlišení do 
1024x768 bod C1, nebo ve formátu l'DF. v rozměrech stran) A-l . V pi'ípadě. že nelze 
poskytnout hypertextov)· odkaz nebo elel-.tronický souoor, dolo1it správnost údajL1 
nezbytných k provedení popisné identifikace jiným zpusnbcm: 

0 samotný proces katalogizace zabezpeč:í kupující. 
7. Lhůta dodání veškerého zboží je maximálně 90 kalendán1kh dnu od podpisu kupní smlou,·y 

nebo od data předání certifikátu konečného uživatele (EUC) kupujícím prodávajícímu, dle 
toho. která z uvedených skutečností nastane později. Vzor EUC je přílohou č. 2 této smlouvy . 
Uvedená doba dodání musí zahrnovat také dobu pro ,·yřízení nezbytných dokladů, spojenfch 
s dodáním ložisek. 

8 Prodávající ke každé dodávce uvede ]podmínky skladování včetně skladovací lhút) , 
manipulace a používání. které musí b)'I dodrženy. zvláště v průběhu záruční dob). Balení 
zboží bude provedeno podle platných technických podmínek výrobního závodu, dle 
standardů pro letectví. norem platných pro zboží , · České republice a platných mezinárodních 
pfedpisů. Obal musí chránit zhoží před pošlkozením při prepravě do místa dodání za podmínd 
správného zacházení. Doba konzervace musí být minimálně na 12 měsícť1 od dodání 7ho7í 
nebo dle technických podmínek výrobce. 

9. Prodávajít:i předá zboží do ,·lastnictvi kupujícímu a kupující toto zbozi piijme a uhradí za nej 
kupní cenu podle nahídky sjednané mezi smluvními stranami a zn podmínek stanovených 
v této smlouvě. 

I O. Smluvní strany se dohodly, že vlastnické právo k dodávanému zboží pi'echází z prodávajícího 
na kupujícího po řádném převzetí zboží bez vad a neshod. 

11. Zboží dodané na základě této smlouvy nesmí být zatíženo věcn)mi břemeny. zastaveno ani 
být předmětem nároků tretích stran. 

12. Kupující umožní dílčí dodávky zboží. K dílčí dodávce zboží prodávající uvede lhůtu dodání 
a množství kazdé dilči dodávky. 

I 3. Prodávající souhlasí s provedením zákazniického auditu jeho systému iízení jakosti ze strany 
kupujícího. dle ISO 9001 nebo obdobných certifikátů , i za úcasti dozorových nebo 
certifikačních orgánů (bez tohoto souhlasu nelze prodávajícího pndle ČOS 051672 
akceptovat). Současně prodávající L.ajisti mo1.nost provedení zákaznického auditu kupujícího 
i u poddodavatele. pfípadně výrobce. 

14. Kupující požaduje. aby prodávající ke každému dodárnnému zhozi zajistil splnění jakostních 
pofadavk11 v souladu s podmínkami země púvodu. a to: 
• na vyžádání umožní provedení státního ověřoYání jakosti (dále jen „SOJ") podle zákona 
č . 309/2000 Sb., o obranné standardizaci , katalogizaci a !-tátním oYci'o,·áni jakosti \~robků 
a služeb určených k zajištení obrany stál u a o změně ži, nostcnského z,ikona. ,e znčni 
pozdějších předpisů (požadavk) na SOJ jsou ,, příloze c. 4 Smlou,y) a dodavatel s 
provedením SOJ podle záls.ona č . 309/2000 Sb. s0uhlasí. nebo 

-dodání cenifikátu jakosti. po1vr1ujicí puvod a shodu dodánného zboží. pol\Tt.el1) 
představitelem, ~•robce a případně vojens:k)'ll1 před sta\ itclem státu. ktcl} , ·)·rnbu kontrnlujc. 
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pro1rtulníl..y hu.l) M1 

15. Kupuj1cí 1•c !hutě do 30 dnů po d,>ciání zboží se přesvedčí o h \'ant i tě zbozí, a z<la je, souladu 
s technicl-..ou dokumentací a ushuteční \'nějši kontrolu balení a ko,uervace. 

1 (i Prodávající je povinen dnd1zo\'at podmínky nakládání se zbožím a Jeho sh.ladováni dle 
dokumentace , ·)robce. Současně prodávající zajisti dodržováni techto podmínek u S\ého 
poddodavatele. Dále je prodávající pov1inen na vyžádání kupujícího prokázat <lodrzo\ ání 
podmínek nakládání se zbožím a jeho skladováním a/nebo umožnit kupujícímu nebo jím 
poveřené osobě provést 1,;ontrolu nakládání se zbožím a jeho skladováním, a to i u svého 
poddodavatele. 

Čl. V 
Platební podmínky 

I. K ceně la do<lávku zboží bude připočtena zákonná DPH a faktura bude řádně vystavena v 

souladu s příslušným zákonem 235/2004 Sb .. o dani z pridané hodnoty. \·e znění pozdějších 
předpisů ke dni vystavení faktury. jedno vyhotovení. a bude v ní uvedeno číslo smlouvy, 
název, označení a množst\'Í zboží, jednotková cena. celková cena v CZK, EUR neho USD. 
Ct:ny budou uvedeny bez DPH a včetně DPH s uvedením sazhy DPl1 v%. 
K faktuře bude pi'iložený dodací list potvrzen)' zástupcem kupujícího. 

2. Kupní cena za1u1'Juje \ eškeré náklady a výdaje prodávajícího a jeho připadn_S'·ch 
poddodavatelú spojené s dodávkou zho;ií do místa dodání podmínek k dodanému zho7i 
(zejména, nikoli všaJ.. "Ylučně, dopravy, balného. nákladů spojených s doklady o vývozu 
zboží, pakliže vzniknou. nákladů na vydání nutných osvědčení a jiných dokladů he zboží. 
veškerou odmenu za poskytnuti majetkových práv k užití duševního nebo průmyslového 
vlastnict\'Í, pokud zboži tako\-á práva obsahují atd.). Sazba OPII bude určena ve výši platné 
ke dni fakturace, pakliže povinnos1 uhradit tuto dar) vznikne. 

3. Splatnost faktury za dodávku zboží je 30 (třicet) kalendáh1ích dnů od doručení faktury 
kupujícímu po dodání zboží. Faktura se považuje za zaplacenou dnem odepsání pf-íslušné 
částky z účtu kupujícího. Potvrzení o platbě (splátce) - zpráva SWIFT banky kupujícího. 
Zpráva SWIFT banky kupujícího bude zmslána e-mailem na adresu prodávajícího. 

4 Nehude-li faktura obsahovat \i'še uvedené náležitosti. zákonné náležitosti da11ového dokladu 
anebo nebude-li přiložen dodací list. není kupující povinen fakturu uhradit a zašle ji 7.pet 
prodávajícímu, který fakluru opra\'i , . souladu s výše U\'eden)1mi náležitostmi nebo dodá 
chybějící doklady a zašle fakturu zpět s označením novou lhůtu splatnosti. Splatnost fakluty 
dle bodu 3. počíná hěž.et po doručení opravené faktury 1,;upujícímu. 

5. Kupující neumožňuje zálohovou platbu. 

6. V případě vzniku nároku na smluvní sankce je kupující oprávněn započíst tyto smluvní 
sankce s kupní cenou dodaného zbo:1.í a provést pouze úhradu zhý, ající části k upni cen). 
Smlu, ní sankce kupující, yúčtuje sankční fakturou. kterou zašle prodávajícímu. 



!-.upni smlount (: DN~l.-02-20221K YOI -IJl)'l 
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5. 

6. 

7. 

8. 

9 

pro ,·,wlnil-.) rad) Mi 

Čl. VI 
Záruka a reklamační podmínk)' 

PruJávajicí se 1.a\'a1.ujc. že na ložiska dodaná na základě této smloll\ y poskytne záruční dobu 
stanovenou vyrobccm. min . však 12 mčsků od dodáni kupujícímu. Prodávající zajisti. že min. 
na délku záruční dob) hudNr ložiska zako:nzcrrn\'ána. 

Kupující má právo ověi"it pravost zboží u ,i-robce. V pnpadě. z~ zboží bude označeno 
výrobcem jako ncoiiginální (neautentické). má kupující právo takrn označené zboží vrátil \'ť 
lhůtě pro uplatnění skl) té , ady. a to jako nezpůsobilé pro užití a prodávající je povinen toto 
zboží "yměnit nebo vrátit kupujícímu poměrnou část kupní ceny, odpovídající ceně takto 
označeného zboží. a dále je prodávající povinen uhradit kupujícímu náklad) na oYčřcní 
autentičnosti zboží. 

Vady zbož.i a nároky 7 nich \'7niklé jsou řešeny podle platn)'Ch ustanovení občanského 
zákoníku č. 89/2012 Sb., ve znění pozdějškh pi·edpisů. 

Kupující uplatní reklamace písemně elektronickou poštou u prodávajkíhn do 30 dnů od jejich 
7,jištění, za předpokladu, že vada vznikla po dobu trvání zárucní doby . 
Zaslání písemného uplatnění reklamace kupujícím je současně pozváním pro zástupce 
prodávajícího k posou?ení zjištěných vad a reklamací. 

Prodávající neodpovídá za vady ?.boží a vadu zboží ,· záruční době neuzná. pokud je dodané 
zhoží kupujícím používáno v kombinaci s jin}'lll neshodným dílem bc7 souhlasu 
prodáv,tjícího nebo v případě, že zboží nebylo skladovánu. používáno. ošetřováno, případně 

opravováno v autorizovaném servisním středisku ,. souladu s technickou dokumentací 
výrobce nerio v souladu s předpisy letového a technického provozu. 

V případě oprávněné reklamace. se prodávajíci zava7,uje provést V)'měnu vadného zboží na 
své náklady ve lhůtě do 90 <lnů od data doničení reklamace. Prodávající nese veškeré náklady 
spojené s řešením oprávněné reklamace. V případě technických podmínek zabraňujícím 
plnění reklamace, se mtrže lhúta na základé oboustranné dohody prodloužit. Prodávající nese 
veškeré náklady spojené s řešením oprávnéné reklamace. 

V případě neoprávněné reklamace kupujíd uhradí prodávajícímu veškeré náklady vzniklé na 
straně prodávajícího v souvislosti s i'-ešenírn reklamace. 

Reklamace se považuje za doručenou třetím dnem po odeslání reklamace na adresu 
prodávajícího uvedenou v záhlaví smlouvy. 

V pi·ípadě. že prodávající nesplní řádně a včas oprá\'něně uplatněnou reklamaci nebo s 
pfihlédnutím k okolnostem reklamace bude zřejmé, že nebude schopen vadné ložisko 
nahradit, je kupující oprávněn zajistit náhradu vadného ložísk.a třetí osohou na náklady 
prodávajícího. 

Čl. VJI 
Sankce za ncdodržtmí slanovcnf,·h podmínek 

I . V přípac.Jč . že prodá,ající ncdodr2í lhůtu dloc.Jání lo7isck. byť i jednoho kusu ložiska. zaplatí 
kupujícímu smlurní pol-.utu ,c výši  % z cen:, nedodaných ložisek bez DPI I. ncjménč 
však Ke za každý započat)' den prodlení. případně zaplatí tuto částku v USD/EUR, 
přepočtenou dle kurzu Č'eské národní banky k prrnimu sankčnímu dni. 
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V případě. že prodávající ned0Jr1.í ll1111u pro odstranění \'ad) 1-.aždého jednotlivého ložisl-.a. 
zaplatí kupujícímu smlu\ ni pokutu ve \')iši  % za každý den prodlení. max. však % z 
ceny každého reklamovaného ložiska: nejméně , šak  Ke za každ) wpočatý den prodlení, 
případně zaplatí částku Y lJSD/F,lJR. přepočtenou dle kurzu Č.' eské národní banky I- prvnímu 
sankčnímu dni. 

V pi-ípadě prodlení 1-.upuj icihn s úlu-adou foktu1 řádnč vystaveni1ch protlávajícint na úhradu 
kupní ceny bude prodávající oprávněn požadovat po kupujícím úrok z prodlení ve výši 
stanovené obecně záva7ným právním předpisem (tj. v době podpisu této dohody nařízení 
vlády č. 351 /2013 Sb.). 

Smluvní pokutu dle \')'Še uvedených bodlt't tohoto článku hradí po\'inná strana bez ohledu na 
to. zda a v jaké výši vznik la druhé straně , . této souvislosti prokazatelná škoda. která je 
vymahatelná samostatně . vedle smluvní pokut) . Pokud povinná strana prokáže. že porušení 
po\'Ínnosti b) lo způsobeno okolnostmi vylučující odpovčdnost . náhrada škody se neuplatní. 

Smluvní pokuta bude zaplacena do 30 dnů po obdrženi faktury . 

V případě vzniku nároku na smluvní sankce je kupující oprávněn tyto započíst vůči kupní 
ceně dodanfch ložisek či jiného dodaného zboží a provést pouze úhradu zbývající části kupní 
ceny. Smlu\ ní sanl-.ce kupující vyúčtuje sanl-.ční fakturou, kterou zašle prodávajícímu. 

Čl. VIII 
V~·šší moc 

I . Smluvní strana není odpovědná za prodlení s plněním této Smlouvy, jestliže takové prodlení 
je dť1sle<lkem okolností vyšší moci (zahrnujíce\ to pi"ípady jako požár. povodeň. zcmčtřesení. 
hurikán a podobné živelné události. dále válka. občansl-.á válka, invaze, revoluce. rebelie, 
teroristické Íltoky, doložené platné rozlhodnutí orgánů státní správy 2nemoži1ujíci plnění 
závazků z této smlouvy. blokády. embarga, stávka. epidemie a další, jestliže způsobují 
nemožnost plnění nebo prodlení v plně:ní této Smlouvy). které vznikly nezávisle na vůli 
smluvní strany a jejichž \·zniku nemohla smluvní strana zabránit , 

2. Smluvni strany se dohodly, že odmítnuti banky kupujícího nebo prodávajícího nebo jakékoli 
jiné banky podílející na provedeni transakcí. provést transakci na základě této Smlouvy bude 
považováno za okolnosti vyšší moci. 

3. Smluvní strana, která z důvodu uveden)'c.h v předchozím bodě nebude moci plnit. musí druhé 
smluvní straně prokázat. že podnikla veškeré myslitelné kroky k minimalizaci negativních 
dopadů na plnění Smlouvy, a že plnění povinností vypl)1\'ajícich z této Smlouvy na ni nelze 
spravedlivě žádat. Smluvní strana dále ucini veškerá opatření. aby \ plnění smlouvy co 
nejdrive po odpadnutí překážek pokračovala . 

4. Smluvní strana, která nemttže plnit z dů, octů okolnosti vyšší moci . tuto skutečnost musí 
písemně o7J1ámit druhé smluvní straně bez zbytečného odkladu. nejdéle do 15 dnó po vzniku 
okolnosti ,.) lučující odpo\'čdnost. Události vyšší moci musí být pol\'íLcny dokumenty 
, ·ydanfmi obchodní komorou v zemi zasažené těmito událostmi. 

5. Smluvní strany vstoupí do jednání za účelem rešení , znil-.lé s ituace. Jestliže se smluvní strany 
nedohodnou a prodlení s plnčním v dúslledku vyšší moci hude trvat déle než 3 měsíce . má 
druhá smluvní strana právo odstoupil od Smlouvy. 

6. Za okolnost , yluču_iíci odpovědnos t se ne·pova?ujc pi·eká7.ka. která, zni k la tepn·e v dobč. kdy 
povinná strana byla v prodlení s plněním své povinnosti. či \ znikla z hospodái-ských poměrf1 
té které smluvní strany. 
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na dod:h·J.i) 10,.1s<!k podle I usJ.i~ ch nurť1n 

Čl. IX 
Rozhodné prá,o 

prc, \1 111l11H,) tad) Mi 

Smloll\a se.: říJí pni, ním hídem Č'eské republik} . jako:i I veškeré ntah~ 1. této Smlouvy 
vyplývající. 

ó.x 
Osta1tní podmínky 

Smluvní strany se Lé.l\'a.t.tlJt , ze inťonnace , zájemně pt1sky1nuté v souv1slos11 s touto 
Smlouvou nesdělí třetí osobě. ledaže hy povinnost sdě l it takové informace ": plfH1la z 
plamých znk0011 České repuhliky. 

2. Smlouvu je možné měnit pouze písemnč d0hodou smluvních sttan formou dodatkt1 kl.' 
smlouvě . Každ)' dodatek musí být podepsán smluvními stranami , 

3. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu poslední smluvní stranou . 

4. Platnost této smlouvy koncí po splnění povinností smluvních stran z ní vyplývajících v plném 
rozsahu. 

5. Práva a poYinnosti vznik lé na základě Smlouv} se ruší 

a) písemnou dohodou smluvních stran spojenou se vzájemn~·m vypořádáním účelně 
vynaložených a prokazatelných náklad1'.i. 

b) písemným odsloupením pro podstatné porušení Smlmtv) některou .1.e smluvních stran s 
lim. že podstatným porušením Smlou,y se rozumí zejména: 

- prodlení prodávaj ícího s řádným dodáním zboží. (byť i jednoho kusu ložiska), delším 
než 60 dni1; 

- prodlení prodávajícího s dodržením reldamačních ujednání nebo v případě prodkní 
prodávajícího s odstraněním nároki:1 z vad delším než 30 dnů: 

- v případě vydáni rozhodnutí o úpadku prodávajícího či kupujícího nebo rozhodnutí 
o zamítnutí insolvťnčního návrhu pro nedostatek majetku dlužníka nebo , , případě 
vstupu nčkteré ze smluvních stran do likvidace. 

- v případě prodlení kupujícího s úhradou faktury po dobu delší než 30 dnů . 

6. Odstoupení je účinné dnem jeho doručení druhé smluvní straně . Kupující dle své volby je při 
podstatném porušení oprávněn odstoupit od té10 Smlouvy. pfipadně pouze od dílčího plnění. 

7 Odstoupením nejsou dotčena ustano\'ení týkající se důvčmost i informací. náhrady skod). 
zajištěni smluvních závazků. řešení spor(1 a ustanovení týkající se těch práv a povinností. 
z jejichž povahy vypl)•vá. že mají trvat i po odstoupení. 

8 Smlouva mtiže b)'t ukončena výpovědí kupujícího hcz udáni dúvodu s výpo\'čdní dohou 3 
měsíce. která počíná hčict od následujícího pracO\ ního dne po dni doručení v~ imvědi . 

9 . V pí·ípadé předčasného ukončení smlouY) jsou sml uvní strany povinny s ohledt:ni 11a 
pVislušné okolnosti vypoí·ádat své vzájemné závazk:- a obdržet své pi-irněřené ,·~daje. 

I O. Ládná ze smlll\ nich stran nemá právo pi\:-dá, at SH>jc prá, a 7 této Smlou\) ti-etí straně bez 
písemného souhlasu kupující druhé smluvní strany. 
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pro vnulnik~ řad~· M1 

Čl. XI 
Zá,·ěircřnií ujedná ni 

Tato Smlouva se i'id, právem Č'eské republik) . Ve~kerá korespondence. spojená s plněním 
této Smlouv:,. jakož i uza\•i·ení této sm louvy. bude, českém (ruském) jazyce. 

Ve smluvně výslovně neupravených otá:zkách se tento Lávazknv) vzwh řídí w,tanovcními 

Občanského zákoníku č. 89/2012 Sb. 

Smluvní strany se, souladu s§ 89a zák. č. 99/1963 Sb„ občanského soudního řádu. v platném 
znění. dohodly. 7e místně příslušn)'tn soudem pro případ sporů vyplývajících z této smlou,') 
nebo spory vzniklé v souvislosti s ni je soud příslusn)' dle sídla Kupujícího Včcná ani\')' lučná 
příslušnost soudu tím není dotčena. 

Pokud se jakékoliv ustanovení této Smlouvy stane nebo bude určeno jako neplatné nebu 
nevynutitelné, pak taková neplatnost nebo nevynutitelnost neovlivni platnost nebo 
vynutitelnost zbylých ustanovení této Smlouvy. V tako\'ém píipadč se smluvní strany 
dohodly. že bez zbytečného odkladu nahradí neplatné neho nevynutitelné ustanovení 
ustanovením platn51m a vynutitelným, aby se dosáhlo v maximální možné míře do\'olené 
právními p1·cdpisy stej ného účinku a výsledku, jaký byl sledován nahrazovaným 

ustanovením. 

Prodávající souhlas í s uveřejněním léto Smlouvy \ 'Celně \'Šech jejích 7Jněn a dodatků. v~·šc 
skutečně uhrazené ceny za plněni vef-ejm: zakázky a seznamu poddodavatelů prodávajkího. 
aby kupující mohl splnit povinnost uveřejnění dle § 219 zákona. Prodávající je povinen 
předložit kupujícímu seznam SV)'Ch poddndavatelů, které použil p1·i plnění této Smlouvy, a to 
vždy k 28. 2. každého roku lrvání Smlou1.'). případně k písemnému vyžádání. 

Smlouva je vyhotovena ve dvou výtiscích. z nichž kaž.dý má platnost originálu. Jeden výtisk 

obdrží kupující a jeden prodávající. 

Každá ze smluvních stran prohlašuje. že tuto Smlouvu uzavřel) svohodnč a \'ážně. že jim 
nejsou známy jakékoliv skutečnosti , které by její uzavření vylučovaly. neuvedly se vzájemně 
v omyl, neuzavírají smlouvu v tísni ani za nápadně nevýhodných podmínek a berou na 
vědomí. že v plném rozsahu nesou veškeré právní důsledky. plynoucí z vědome nepravdivých 
jimi uveden)'Ch údajL1 a na důka7 svého souhlasu s obsahem této smlouvy připojuji pod ní své 
podpisy. 
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Příloha č.1 ke KS č.DNSL-02-2022/ICYOL-004 

Pof. l. 

1 

Druh iadávaciho řízení : Dynamický nákupní systém 

Pof. l. 
e,stl 
DNS 

134 

Veřejná zakázka č. DNSL-02-2022 : Dodávka ložisek dle ruských norem 

Seznam ložisek - THT Ostrava CZ, a.s. 

N-nldatur• LOM NtNYl Ntrevz 

Z703000364023N L02JSKO kU2ELOvť 7510ACH1 ETU 100/4 7510ACH1 ETU 100/4 

ředi

LOM P~ As:p. 

L.C>f\.4\_'"'";:,.~" 
u•uu• ... r...,.. '""· ,a ar,...,. ,, . ...,., 
( ooo:~·~. :~ r 1:0:>,:i'h' \ ilM, Obt._ ~ ,....,.,.. 
__ ,......, ,,. _ _,.A!A.....:Uf1'1: lll 

HaM-NNel 

nonwMn„Ms 7510 AXl ETY 100/4 

Pottt / Cena 
KDft•IIO 

MsJ / wr 
USD/les 

přcd,cda srr.h·ni rad~· 
THT 0.tra,·n CZ. n.,. 

Termit, 

~ . - -1 

I. '-/ :-.' r'",-..:-,-:-.-::7~ ,: •... . .- .~ 
11 /nJ •· -J.-~ .:, ,.i ., . .:::;. .. , ... d. .• -:1. _ . 
~·d7L O~ ~033S ~ l~~J~ů~OC~F.~ 

J..ez:lnlirodnl leU&:,J Oatr:sv ,. ! .:-,. ,. . .,~. 1 .12 !;1 ~ot"~ •, 

Tel. · 5-0r. '•9 1UC, Fa;;; 59'/ 47 1 ,t a • 

"4. li.,: l ~L:;4~~~. Dl~: t.;225~~,ti ;l 

Celkem USD 
fbe1 DPH) 

8 700,00 

USD 



Pííloha č.2 - vzor Dokladu konečného uživatele (EUC) - ČA 

MINISTERSTVO OBRANY ČESKÉ REPUBLIKY 
o , , 

SEKCE PRUMYSLOVE SPOLUPRACE 
Tychonova 221/1, Prah.a 6, PSČ 160 01, datová schránka hjyaavk 

ČJ:····· ···· ···· 
Praha 2022 

DOKLAD O KONEČNÉM UŽITÍ 
( dle § 15 odst. 5 zákona č. 38/1994 Sb. o :iahraničním obchodu s vojenským materiálem) 

Místo konečného užití: 

Název a adresa kupujícího: 

Název a adresa prodávajícího: 

Údaje o konečném uživateli: 

Smlouva na dodávku zboží: 

Údaje o vojenském materiálu: 

Česká republika 

LOM PRAHA s.p. 
Tiskařská 270/8 
108 00 Praha 10 

IČ: 00000515 

THT Ostrava CZ, a.s. 
Mezinárodní letiště Ostrava 402, 
742 51 Mošnov, ČR 

Ministerstvo obrany 
Tychonova I 
160 01 Praha 6 
IČ:60162694 

Kupní smlouva na dodávky ložisek podle 
ruských norem pro vrtulníky řady Mi 
č. DNSL-02-2022/KYOL-004 

Ložiska podle ruských norem 
pro vrtulní:ky Mi-8PS a Mi-17 

Dodávku uvedeného vojenského materiálu zajistí společnost LOM PRAHA, s.p. prostřednictvím 
THT Ostrava CZ, a.s. dle objednávky č. l 78k na základě smluvního vztahu uzavřeného s 
Ministerstvem obrany České republiky. 



Materiál je určen výhradně pro potřeby Ministerstva obrany a nebude dále reexportován bez 
oprávnění uděleného Licenční správou Ministerstva průmyslu a obchodu ČR. 

náměstek pro řízení sekce 
Ministerstva obrany ČR 



Prlloha č-. 3 smlouvy 

KATALOGIZAČNÍ DOLOŽKA1 

K zabezpečení procesu katalogizace položek majetku (výrobků), které jsou pí·edmětem tohoto obchodně­
závazkového vztahu (dále jen „smlouva") a které podléhají katalogizaci podJe zásad Kodifikačního 
systému NATO (dále jen „NCS") a Jednotného systému katalogizace majetku v ČR (dále jen „JSK") se 
prodávající zavazuje: 

1. Na vlastní nákJady zpracovat nebo zabezpec:it zpracování Souboru povinných údajů pro katalogizaci 
(dále jen „SPÚK") všech nekatalogizovaných položek majetku definovaných smlouvou (platí i pro 
položky pro provoz a údržbu, jejichž katalogizace je vyžadována) seřazené podle rozpadu vždy 
prostřednictvím aplikace umístěné na www.cz-katalog.cz nebo na www.aura.cz/mcrlnew/. 

2.Povinnou součástí zpracování SPÚK každé dosud nekatalogizované položky majetku je: 

a) fotografie reálně zobrazující dodávanorn položku majetku ve fonně elektronického souboru 
ve fo1mátu JPG, rozlišení do 1024x768 bodů2 ; 

b) hypertextový odkaz na webovou stránku nebo elektronický soubor, které obsahují technické údaje 
o výrobku. Elektronický soubor musí bjrt ve formátu JPG, rozlišení do l 024x768 bodů, nebo 
ve fo1mátu PDF, v rozměrech strany A4. V případě, že nelze poskytnout hypertextový odkaz nebo 
elektronický soubor, doložit na vyžádání odboru katalogizace majetku Úřadu pro obrannou 
standardizaci, katalogizaci a státní ověřoviiní jakosti (dále jen „OKM") správnost údajů nezbytných 
k provedení popisné identifikace jiným zpúsobem. 

3. Doručit OKM SPÚK v termínu (uvést termín odpovídající rozsahu předmětu smlouvy a reálným 
podmínkám plnění smlouvy nejlépe v rozmezí 60-45 dnů) před fyzickým dodáním předmětu smlouvy 
prostřednictvím aplikace umístěné na www.cz-katalog.cz nebo na www.aura.cz/mcrlnew/. 

4. Na vlastní náklady zabezpečit zpracování návrhu katalogizačních dat o výrobku popisnou metodou 
identifikace položek v podobě elektronických transakcí LNC (Žádost o přidělení identifikačního čísla 
NATO s popisnými charakteristikami) vybranou katalogizační agenturou3 každé smlouvou definované 
položky zásobování vyrobené v ČR nebo zemích mimo NATO či Tier 24 a podléhající katalogizaci 
podle zásad NCS a JSK. 

5. Zabezpečit doručení návrhu katalogizačních dat o výrobku (transakce LNC) nejpozději (uvést termín 
odpovídající počtu zpracovávaných transakcí LNC a reálným podmínkám plnění smlouvy nejlépe 
v rozmezí 30-15 dnů) před fyzickým dodáním předmětu smlouvy. 

6. Dodat bez prodlení v průběhu realizace smlouvy info1mace o všech změnách, týkajících se předmětu 
smlouvy, které mají vliv na identifikaci katalogizovaných položek majetku, včetně změn u položek 
majetku nakupovaných prodávajícím od subdodavateh'.'t. 

Katalogizační doložka j e naplněna dodáním úplných a bezchybných dat. které je potvrzeno vydáním 
kladného „Stanoviska Úř OSK SOJ k naplnění katalogizační doložky". 

Přidělené identifikátory (KČM, NSN) a zpracovaná katalogizační data jsou dostupná 
na www.cz-katalog.cz nebo na www.aura.cz/mcrlnew/ po ukončení procesu katalogizace majetku. 

Kontaktní adresa: 

Úřad pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti 

ODBOR KATALOGIZACE MAJETKU 
nám. Svobody 471 
160 01 PRAHA 6 

TEL.:  
FA.X:  

INTERNET: www.okm.army.cz WAP: http://wap.okm.anny.cz 
E-MAIL:  

1 Platná pro kupní smlouvy uzavírané po I. lednu 2011. 
2 Prodávající tímto souhlasí s použitím dodané fotografie pro účely JSK a NCS. 
3 f Y.zická nebo 11rávnická osoba, drl.itel osvědčení podle § 11 zákona č. 309/2000 Sb. , o obranné standardizaci. katalogizac i a státním ověřování 

jákosti výrobku a služeb určených k zajištěni obrany státu a o změně živnostenského zákona. Aktuální seznam katalogizačních agentur umístěn 
na www.okm.anny.cz. 

4 Aktuální seznam zemí NA TO, Tíer 2 a Tier I viz odkaz na www.okm.anny.cz. odkaz na www .int/structur/ AC/135/welcome.htm. 



SPÚK - Pokyny p.-o zpracování 

N íže uvedené pokyny vysvětlují nebo upřesňují požadavky OK.Mna zpracování SPÚK. 

Sloupec 1 - Pořadové číslo 

Príloha č. 3 smlouvy 

Položky musí být uvedeny v tabulce ve stejném pořadí, jako Jsou uvedeny v kupní smlouvě nebo 
ve specifikaci předmětu kupní smlouvy. 

Sloupec 2 - Katalogové číslo majetku (KČM) 

KČM je intemí identifikátor MO ČR. V případě, že dodavatel už dodávaJ do AČR nebo zná od svého 
subdodavatele katalogové číslo majetku (KČIM) uvede ho ve sloupci 2. KČM je vždy 13 místné. 
Na začátku KČM je vždy nula. 

Sloupec 3 - Skladové číslo NATO (NSN) 

NSN je číslo, které se používá k identifikaci položek zásobování v rámci států používající Kodifikační 
systém NATO (NATO Codification Systém - NCS). Musí být vyplněno vždy, pokud bylo již přiděleno. 
Je rovněž 13 místné. Více informací o NSN naleznete v sekci Katalogizace - Číslování položky. 

Sloupec 4 - Schválený/Neschválený název a sloupec 

Každý výrobek musí být pojmenován podle zásad NCS. K tomu existuje v rámci NCS seznam tzv. 
schválených názvů (asi 43 tisíc), ze kterých musí pracovník katalogizační agentury (KA) vybrat ten, který 
vystilntie podstatu výrobku co nejpřesněji . Pro splnění tohoto požadavku je nutné, aby dodavatel ve sloupci 
4 uvedl takový název výrobku, aby byl pracovník agentury schopen podle něj vybrat vhodný schválený 
název. Je-li patrné, že podle uvedeného názvu bude složité schválený název dohledat (název je velmi 
obecný, např. adapter, spojka, držák, ... ), uvede dodavatel v komentáři v příslušné buňce funkci (stručná 
popis) výrobku pro snadnější určení vhodného názvu. V případě, že není nalezen vhodný název, vytvoří 
pracovník KA ve spolupráci s dodavatelem tzv. název neschválený. Více informací o schválených názvech 
naleznete v sekci Katalogizace - Pojmenování položky. 

Sloupec 5 - Kód názvu položky (INC) 

Každý schválený název má přidělen jedinečný pětimístný číselný kód názvu položky (Item Name Code -
INC). Neschválenému názvu položky odpovídá vždy INC 77777. Pro všechny neschválené názvy je tento 
INC stejný. V České republice se můžete setkat u neschválených názvů s kódem, který začíná písmenem 
C, po kterém následují čtyr-i číslice. Jedná se o tzv. neschválený název potvrzený, který přiděluje OKM. 
Více informací naleznete v sekci Katalogizace - Pojmenování položkv. 

Sloupec 6-Třída zásob NATO (NSC) 

Každá výrobek musí být zařazen do určité komodity, tzv. třídy zásob. Ve většině případů je tato třída 
určena přiřazeným názvem. Pro správnou klasifikaci je nezbytné znát funkci jednotlivých výrobků. 
Nehmotný majetek se zatřiďuje podle národních specifik. Více informací o klasifikaci NATO naleznete 
v sekci Katalogizace - Klasifikace položky. 

Sloupec 7 - Referenční číslo (RN) 

Pro opětovné pořízení majetku je nutné znát skutečného výrobce výrobku (sloupec 8) a jak svůj výrobek 
označuje. Pro označení výrobku se používá výraz referenční číslo (reference number). Pro zápis 
referenčního čís la se smí používat pouze čísl 1ice a/nebo velká písmena. V referenčním čísle se nesmí 
používat diakritika. Typickými referenčními čísly jsou číslo součástky (Part Number) nebo čís lo výkresu. 
Mohou jim být i technické podmínky, typ nebo model výrobku apod. Více informací o RN naleznete 
v sekci Katalogizace - Identifikace položky. 
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Sloupec 8 - Katalogizační kód výrobce (NCAGE) 

Katalogizační kód výrobce (NA TO Commercial and Govemment Entity - NCAGE) je jednoznačný 
identifikátor organizace v rámci Kodifikačního systému NATO. Je to jakási obdoba identifikačního čísla 
(IČ). NCAGE ve spojení s referenčním číslem (sloupec 7) identifikuje výrobek a umožňuje jeho opětovné 
pořízení. V případě, že výrobce/dodavatel nemá doposud NCAGE přiřazen nebo NCAGE není znám, je 
nutné místo NCAGE vložit do sloupce přesný název a adresu výrobce položky. Vyžádání NCAGE vám 
zabezpečí naše agentura. Více informací o NCAGE naleznete v sekci Katalogizace - Identifikace položky. 

Sloupec 9 - Původní název 

Původní název je pojmenování položky, které slouží pro identifikaci položky majetku při komunikaci mezi 
smluvními stranami. Dodavatel může používat jiné označení než výrobce. Někdy je místo původního 
názvu používán tzv. obchodní název (trade name). Je-li název v cizím jazyce, je nezbytné uvést jeho český 
překlad . 

Sloupec 1 O - Dokumentace 

Ve sloupci Dokumentace se uvádí kód, který určuje typ dokumentace, se kterou souvisí referenční číslo 
a zároveň, zda byla uvedena dokumentace dostupná agentuře v době katalogizace položky. Jedná-li se 
o výkresovou dokumentaci, je uveden kód 1. V ostatních případech se uvede kód 3 s výjimkou čárového 
kódu, kdy se uvede písmeno U. 

Sloupec 11 - Kód měřící jednotky položky 

Kód měřící jednotky položky udává za co rezort obrany jako odběratel platí dodavateli. Zda cena uvedená 
ve sloupci 13 je za kus, metr, litr apod. Do tohoto sloupce je tedy nutné vybrat odpovídající hodnotu 
z číselníku Kódu měřících jednotek. 

Sloupec 12 - Identifikátor vzácných kovů (PMIC) 

Obsahuje-li položka nějaký vzácný kov a jeho vytěžitelnost je ekonomicky a technicky realizovatelná, 
vybere dodavatel odpovídající kód z číselníku PMIC (Precious Metals Indicator Code). V ostatních 
případech vloží do sloupce 12 kód A. 

Sloupec 13 - Cena 

Ve sloupci J 3 uvede dodavatel cenu, za kterou je položka prodávána, včetně DPH. Cena je uvedena 
za měřící jednotku uvedenou ve sloupci 11. Bez uvedení ceny nelze položku katalogizovat. 

Sloupec 14 - Skladovatelnost 

Podle povahy položky nebo v souladu s podmínkami smluvního vztahu (technických podmínek) je nutné 
vybrat z číselníku Skladovatelnosti odpovídající kód. 

Sloupec 15 - Kód měřící jednotky délky 

Ve sloupci 15 se uvede kód jednotky délky, !který udává, v jakých jednotkách jsou vyplněny sloupce 
16 až 18. Pro jednotku metr se používá kód 001 , pro centimetr O 13 a pro milimetr O 12. 

Sloupec 16- Délka 

Délka pomyslného hranolu, který lze položce opsat. Uvede se pouze hodnota bez jednotky . 

Sloupec 17 - Šířka 

Šířka pomyslného hranolu, který lze položce opsat. Uvede se pouze hodnota bezjednotky. 

Sloupec 18 - Výška 

Výška pomyslného hranolu, který lze položce opsat. Uvede se pouze hodnota bez jednotky. 
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Sloupec 19 - Kód měřící jednotky hmotnosti 

Ve sloupci 19 se uvede kód jednotky hmotnosti, který udává, s jakou jednotkou je vyplněn sloupec 20. Pro 
jednotku kilogram se používá kód 150, pro gram 163. 

Sloupec 20 - Hmotnost 

Uvede se hodnota brutto bez měřící jednotky . 

Sloupec 21- Kód klasifikace produkce (CZ-CPA) 

Šestimístný číselný kód (bez teček) klasifikace CZ-CP A, kterým musí být označeny všechny položky 
majetku. Využívá se pro statistická šetření v souladu se zákonem č. 89/1995 Sb. 

Sloupec 22 - Rozpad 

Sloupec se vyplňuje pouze v případě, jsou-li př,~dmětem smlouvy položky majetku, které spolu vzájemně 
souvisejí (rozpadají se na otce a syny - tzv .. kusovník). Dodavatel uvede v prvním řádku kořenový 
tzv. ,,TOP" prvek rozpadu (např. tank) a ve sloupci 22 hodnotu „O". V dalších řádcích budou postupně 
uvedeny rozpady první a dalších úrovní, pokud se jednotlivé položky dále rozpadají. Tato vazba bude 
vyjádřena odpovídající kombinací číslic, přičemž každá úroveí"l musí být označena číslicí a oddělena 
tečkou za číslicí, např. 0.1 (kanón), 0.2 (korba), 0.3 (pohonná jednotka), . .. O.n pro I. úroveň. Dále 0.1.1 
(hlaveň)., 0.1 .2 (závěr), 0. 1.3 (brzdovratné zařízení) pro 2. úroveň a poté 0.1.1 .1. (úsťová brzda) pro 3. 
úroveň atd. 

Sloupec 23 - Katalogizační agentura 

Sloupec se vyplňuje kódem vybrané katalogizační agentury pouze u řádků, v nichž jsou uvedeny dosud 
nekatalogizované položky majetku charakteru položky zásobování vyrobené v ČR nebo v zemích NA TO 
a Tier 2 (katalogizace proběhne v ČR). Vybraná katalogizační agentura bude následně pro dané položky 
zásobování zpracovávat návrh katalogizačních dat o výrobku - tzv. transakce LNC. 

Sloupec 24 - Poznámka 

Sloupec, v němž zpracovatel uvede jednu ze zkratek uvedených v Zásadách pro vyplnění SPÚK. 
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Příloha č. 4 

Kupní smlouvy na dodávky ložisek 

podle ruských norem pro vrtulníky řady «Mi» 

Požadavky na zabezpeč:ení státního ověřování jakosti 

Rozsah státního ověřování jalkosti a podmínky pro jeho provádění 

l. Smluvní strany se dohodly, že při plnění té1to smlouvy se uplatní na základě rozhodnutí Úřadu pro 
obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen „Úřad"), státní ověřování 
jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb., o olbranné standardizaci, katalogizaci a státním ověřování 
jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a o změně živnostenského zákona, ve 
znění pozdějších předpisů (dále jen „ zákon i:. 309/2000 Sb.") v rozsahu a za podmínek stanovených 
touto smlouvou. 

2. Smluvní strany berou na vědomí, že v přípa1dě výroby v zahraničí je Úřad oprávněn ve smyslu § 19 
odst. 2 zákona č. 309/2000 Sb. požádat o státní ověřování jakosti obdobný úřad nebo orgán 
(Government Quality Assurance Representative) daného státu (dále jen „zahraniční 

úřad"). V takovém případě prodávající předá Úřadu neprodleně smlouvu se zahraničním 
prodávajícím a dokumentaci výrobku, kterou schválil kupující v anglickém jazyce nebo v jazyce 
používaném v zemi výrobce výrobku. 

3. Státní ověřování jakosti v závislosti na místě· výroby výrobku provede: 
a) zástupce Úřadu na území České republiky, nebo 
b) zástupce zahraničního úřadu v zahranii:í. 

4. V rámci státního ověřování jakosti bude proveden odborný dozor nad jakostí a konečná kontrola 
podle § 24 až 29 zákona č. 309/2000 Sb. 

5. Prodávající se zavazuje smluvně sjednat s poddodavateli podmínky a požadavky na státní 
ověřován í jakosti, jaké jsou uvedeny v této smlouvě . 

6. Státní ověřování jakosti nezbavuje prodávajícího odpovědnosti za vady výrobku. 

7. Prodávající je povinen plnit požadavky ČOS 051673, l. vydání, POŽADAVKY NATO NA OVĚŘOVÁNÍ 
KVALITY PŘI VÝSTUPNÍ KONTROLE A ZKOUŠENÍ (resp. AQAP 2131, Ed. C, Ver. 1, NATO QUALITY 
ASSURANCE REQUIREMENTS FOR FINAL INS.PECTION AND TEST). 

8. Prodávající před zahájením plnění smlouvy vypracuje plán kvality na výrobek podle ČOS 
051648, 4. vydání, POŽADAVKY NATO NA PLÁNY KVALITY (resp. AQAP 2105, Edice C, NATO 
REQUIREMENTS FOR QUALITY PLANS). Plán kvality před loží prodávající zástupci Úřadu 
(zahraničního úřadu) k posouzení a doplněn í. Případné připomínky zástupce Úřadu (zahraničního 
úřadu), které se vztahují k jeho činnosti, prodávající zapracuje do tohoto plánu. 

9. Prodávající předloží zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) seznam poddodavatelů a jimi 
realizovaných poddodávek a ten určí, u kterých poddodavatelů se uplatní státní ověřování jakosti. 
Pro zabezpečení státního ověřování jakosti u stanovených poddodavatelů prodávající předá 
zástupci Úřadu (zahran ičního úřadu) bezprostředně po jejich uzavření příslušné poddodavatelské 
smlouvy se zapracovanými podmínkami a požadavky ve smyslu odst. 5 této přílohy. 

10.Prodávající bezplatně poskytne zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) za účelem provádění státního 
ověřování jakosti nezbytnou materiální podporu v rozsahu výše uvedeného ČOS nebo AQAP a dále 
parkovací místo pro služební vozidlo v místě\ výkonu jeho činnosti. 
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U.Prodávající umožní zástupci Úřadu (zahraničního úřadu} přístup ke schválenému a evidovanému 
kompletu technické dokumentace uloženému u výrobce výrobku. Takto uložený komplet 
dokumentace musí obsahovat veškeré realizované změny. 

12.Prodávající vlastními prostředky zajistí potřebné analýzy materiálu, které souvisejí se státním 
ověřováním jakosti, ve vlastních nebo nezávislých laboratořích. 

13.Prodávající předává výrobky ke konečné kontrole zástupci Úřadu (zahraničního úřadu} až po vnitřní 
kontrole s předepsanými a řádně vyplněnými průvodními doklady ve smyslu příslušné 

dokumentace a smlouvy. 

14.Prodávající bere na vědomí, že je povinen předložit zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) všechny 
své žádosti o odchylky, výjimky nebo zme!ny na výrobku a že kupující zmocnil Úřad (zahraniční 
úřad} k vyřizování žádostí prodávajícího o povolení odchylky, výjimky a změny na výrobku v tomto 
rozsahu: 

Úřad žádost 

Před loží- li prodávající žádost: pouze vezme posoudí a vyjádří se posoudí a rozhodne 

na vědomí k ní o ní 

odchylky X 

Skupina A výjimky X ... 
změny X 

odchylky X 

Skupina 8 výjimky X 

změny X ... 

Poznámky: 

1. Odchylky, výjimky a změny skupiny A jsou takové, které mají vliv na takticko-technické parametry výrobku, 
~eho instalaci, uvedení do provozu, údržbu, opravy, životnost, spolehlivost, zaměnitelnost, 
bezpečnost a cenu. 

2. Všechny ostatní odchylky, výjimky a změny jsou zahrnuty do skupiny B. 

3. Objasnění odchylky, výjimky a změny je uveden,o v§ 20 odst. 4 až 6 zákona č.309/2000 Sb. 

15.Prodávající umožní Úřadu (zahraničnímu úřadu) účast na řešení reklamace, bude-li vůči němu 
uplatněna . 

2 / 2 



Příloha č. 5' - Vzor čestného prohlášení dodavatele 

THT Ostrava CZ,a.s. 

Mez.letiště Ostrava 402, Mošnov,74251 
i----

25854542 

CZ25854542 

Výše uvedený dodavatel ložisek podle ruských norem pro vrtulníky řady Mi tímto 

čestně prohlašuje 

• že neexistují žádné povinnosti •vyplývající ze závazků týkajících se totožného 
předmětu plnění mezi dodavatielem a LOM PRAHA s.p., které by ze strany 
dodavatele nebyly ke dni podpisu1 tohoto prohlášení řádně splněny; 

• že dodávané náhradní díly, pocházející z Ruské federace nebo z Běloruska, měl 
prodávající na skladě před <ilatem 24.02.2022, nebo byly/budou pořízeny 

ve státech mimo Ruskou federaici a Běloruska, popř. od subjektů, na které se 
nevztahují sankce uvalené Evropskou unií, v souvislosti s vojenským konfliktem 
na Ukrajině; 

• konečným příjemcem platby není žádná fyzická osoba ani společnost z Ruské 
federace. 

~ :pr-:::--:-~---··:... ., .. ~ 
1 ;- \ :t'~,.,,(1, .. #.-_ ~,. ...... '. ~- ~ ' n n ;_...,,-.,.1_1~ ,·1 ., :-A. , ,.« ••. , • .. .; • 
'B" .. LO'' 1os··F. ... . "'• - rc. -·úC."'E 1J 

 ~ ,;,., .,,;~; ~:'.,~.,. 
)i , I) 

... ... 'l!t .. .... .. .... P~ .. ":-1 ... .. ........•..•.. . ........ . 

Jméno. př(imení a podpis osoby O'J)rávněné j ednat jménem či za dodavatele; 

razítko dodavatele 




